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Informacje

Uzywane symbole

IN Uzywany do okreélania instrukcii
zwracajacych uwage na zagrozenia.
> Uzywany do okreélania instrukcii
zwracajacych uwage na funkcje specjalne.
<« Uzywany do okreslania konca instrukcji lub
tekstu ostrzezenia.

Informacje ogélne

Firma BMW zaleca uzywanie wytacznie czesci
i akcesoriow, ktore zostaly przetestowane
przez firme BMW pod katem bezpieczenstwa,
funkcjonalnosci i niezawodnosci, a takze
dopuszczone przez nig do uzytkowania.

Firma BMW zastrzega sobie prawo do zmiany
lub modyfikaciji wszelkich informacji lub danych
technicznych przedstawionych w tej instrukcji
obstugi bez uprzedniego powiadomienia.

Najnowszg wersje instrukcji obstugi mozna
znalez¢ w aplikacji Advanced Car Eye 3.0 lub
w witrynie pod nastepujacym adresem https:/
www.ace-30.com.

Instrukcja obstugi jest integralng czescia
produktu. Zawiera wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa, uzytkowania i utylizacji
produktu. Przed przystapieniem do uzytkowania
produktu nalezy zapoznac ze wszystkimi
instrukcjami obstugi i zasadami bezpieczenstwa.

Produktu uzywac tylko zgodnie z przeznaczeniem
i stosownie do instrukcji przestawionych w tej
instrukcji obstugi.

Firma BMW nie gwarantuje, ze zawsze bedzie
mozna uzywac nagran jako dowodu.

Przekazujac produkt innej osobie lub podmiotowi,
nalezy odda¢ go wraz z cata dokumentacja.

W razie jakichkolwiek pytan dotyczacych
korzystania z kamery Advanced Car Eye 3.0
(ACE 3.0) nalezy skontaktowac sie

z producentem, uzywajac jednego z ponizszych
adresdw e-mail stosownie do regionu:

Chiny: support@ace-30.cn

Korea: support@ace-30.kr

Japonia: support@ace-30.jp

Unia Europejska: EU-support@ace-30.de

Caty $wiat: support@ace-30.com

Informacje prawne

Uzytkownicy ponosza petng odpowiedzialnosé za
zapewnienie zgodnosci z lokalnymi przepisami
dotyczacymi korzystania z aplikacji ACE 3.0

i Advanced Car Eye 3.0 (dalej okreslanej
terminem ,,aplikacja ACE 3.0”). Nalezy zapozna¢
sie z prawem obowigzujacym w kraju uzytkowania
i sprawdzi¢, czy mozna korzysta¢ z produktu,

a takze dowiedziec sie, w jakim zakresie mozna
go uzywac zgodnie z obowigzujacymi przepisami.

W niektorych przypadkach danych
multimedialnych mozna réwniez uzywacé jako
dowodow w sprawach przeciw innym osobom
(np. przy przekroczeniu predkosci).

Filméw przedstawiajacych miejsca publiczne
nagranych za pomoca urzadzenia ACE 3.0
nie wolno publikowac w Internecie ani innych
miejscach.

Przestrzegac obowigzujacych przepiséw.
Przepisy w kraju uzytkowania moga sie
zmieniac. Nalezy regularnie zapoznawac
sie ze wszelkimi zmianami praw

i przepisow, ktore mogg zabraniac
korzystania z produktu. Jezeli produktu
nie mozna uzywac w kraju uzytkowania,
kamere przednig nalezy zdemontowac,
co spowoduje wytaczenie kamery tylnej
(opcjonalnej).



Wiecej informaciji o korzystaniu z aplikacji
ACE 3.0 mozna uzyskac¢ od profesjonalnego,
autoryzowanego dealera.

Informacje dotyczace
bezpieczenstwa

Produkt moze by¢ instalowany tylko przez
warsztat BMW.

Nie obstugiwac¢ aplikacji ACE 3.0 w trakcie jazdy
lub przy wtgczonym silniku.

Przekazujac produkt innej osobie lub podmiotowi,
nalezy oddac¢ go wraz z instrukcja obstugi
i deklaracjg zgodnosci.

Przed przekazaniem produktu innej osobie lub
podmiotowi nalezy wymaza¢ wszystkie nagrania
i ustawienia za pomoca aplikacji ACE 3.0.




Przeglad produktu

Zawartos¢ opakowania

= Kamera przednia (kamera tylna jest
opcjonalna)

= Wiagzka elektryczna

= Karta pamieci 32 GB microSD™
= Instrukcja obstugi

= Deklaracja zgodnosci

= Opaski kablowe

= Szmatka do czyszczenia i folia zapobiegajaca
powstawaniu pecherzykdw

= Mocowanie kamery (z tasma przylepna)

Karta pamieci microSD™

Produkt jest dostarczany z kartg pamieci
microSD™,

Nagrane filmy i zrobione zdjecia beda zapisywane
na karcie pamieci microSD™. Produkt nie
umozliwia nagrywania filméw ani robienia zdjec,
jezeli karta pamieci nie jest wtozona.

Aby zapobiec utracie danych lub ich uszkodzeniu,
nalezy wkfada¢ lub wyciggac karte pamieci, tylko
gdy produkt jest wytaczony.

Uzywac tylko oryginalnych kart pamieci. Firma
BMW nie gwarantuje zgodnosci z kartami
pamieci innych firm ani ich poprawnego dziatania.

W zaleznosci od trybu pracy produktu nagrane
obrazy sa zapisywane w nastepujacych folderach:

= DRIVING (Jazda): filmy nagrywane w trakcie
jazdy

= INCIDENT (Wypadek): filmy nagrywane
w trakcie wypadkow

= PARKING (Postdj): filmy nagrane w trakcie
postoju

= SNAPSHOT (Zdjecia): recznie nagrane filmy/
zrobione zdjecia

= MARKED (Oznaczone): pamie¢

Kamera przednia

Produkt moze by¢ instalowany tylko przez
warsztat BMW.

1 Mocowanie kamery

2 Dioda LED zabezpieczen

— Nagrywanie w trakcie jazdy: biata dioda LED
Swieci

— Nagrywanie wypadku / reczne nagrywanie:
biata dioda LED miga

— Nagrywanie w trakcie postoju: biata dioda
LED nie $wieci

— Nagrywanie wypadku w trakcie postoju: biata
dioda LED $wieci

W Japonii dioda LED gasnie w trakcie
nagrywania w trybie jazdy i miga
w przypadku wypadku w trakcie postoju. 4

3 Obiektyw kamery przedniej



4 Przycisk zasilania (('))

— Nacisnac, aby wigczy¢ produkt.
— Nacisna¢ przycisk i przytrzymac go, aby
wytaczy¢ produkt.

5 Dioda LED stanu

Stuzy do wskazywania stanu produktu.

Wiecej informacji mozna znalez¢
w rozdziale ,,Odczytywanie diody LED
stanu”. 4

6 Przycisk mikrofonu (9)

— Nacisnag, aby wiaczy¢ lub wytaczyc
nagrywanie dzwieku.

— Nacisna¢ przycisk i przytrzymac go, aby
wigczy€ lub wytaczy¢ rozpoznawanie mowy.

7 Glosnik
8 Przycisk Bluetooth (3)

— Nacisna¢, aby wiaczy¢ funkcje Bluetooth.

— Nacisna¢ przycisk i przytrzymac go, aby
rozpocza¢ parowanie Bluetooth.

—  Gdy funkcja Bluetooth jest wigczona,
nacisna¢ go ponownie, aby ja wytaczyc.

9 Mikrofon

10 Przycisk nagrywania (REC)
Nacisna¢, aby zrobi¢ zdjecie lub rozpoczac
nagrywanie.

E Czynnos$¢ mozna zmieni¢ w aplikacji
ACE 3.0: Camera settings (Ustawienia
kamery) > REC buttons (Przyciski
nagrywania) 4

11 Gniazdo karty microSD™

Kamera tylna (opcjonalna)

1 Dioda LED zabezpieczen
2 Obiektyw kamery tylnej

3 Mocowanie kamery tylnej

4 Ztacze przewodu kamery tylnej




Odczytywanie diody LED stanu

\“_C'U\.“."J'

Stan Dane techniczne
Dioda LED stanu
AUDIO LED BT/WIFI LED REC LED
Nagrywanie dzwigku w. Swieci na - -
pomaranczowo
Nagrywanie dzwieku wyt. Nie swieci - -

Oczekiwanie na potaczenie Bluetooth

Miga na niebiesko

Tryb parowania Bluetooth

Szybko migajace
niebieskie

Nawigzano potaczenie Bluetooth

Swieci na nieb.

Bluetooth wyt.

Nie swieci

Oczekiwanie na potaczenie Wi-Fi

Miga na zielono

Nawigzano potaczenie z siecig Wi-Fi

Swieci na zielono

Tryb gotowosci nagrywania (zasilanie wt.)

Swieci na biato

State nagrywanie

- Swieci na czerwono

Nagryw. zdarz. (nagrywanie wypadku/reczne)

- Miga na czerwono

Nagryw. zdarz. (robienie zdje¢)

- Miga na czerw. dwa razy

Aktualizow. oprogram. uktadowego

Diody LED migaja po kolei

Wystapit btad

Diody LED migaja piec¢ razy jednoczesnie




Obs’fuga produktu Kamere przednig nalezy demontowac,
gdy produkt jest wytaczony.
L. W przeciwnym razie moze to
Karta pamigci microSD™ spowodowac utrate danych lub

uszkodzenie produktu. 4
Przed wtozeniem karty pamieci upewnic¢ sie, ze

produkt jest wytaczony. . L. .
Wiaczanie kamery i jej wylaczanie

Jezeli karta pamieci zostanie wyjeta lub

witozona, gdy produkt jest wtgczony, moze to = Automatyczne:

spowodowa¢ utrate danych zapisanych na karcie

. — Kamera jest wiaczana automatycznie po
lub uszkodzenie produktu.

wigczeniu zaptonu samochodu.

— Kamera jest wytaczana automatycznie
Usuwanie folii ochronnej po okreslonym czasie po wytaczeniu

z obiektywu kamery zaptonu samochodu (wysiadanie

z samochodu).
Usunac¢ folie ochronna z obiektywu kamery

przedniej przed uzytkowaniem kamery przedniej
(tylnej). — Kamere mozna wiaczyc recznie,
naciskajac przycisk zasilania.

= Reczne:

— Kamere mozna wytaczy¢ recznie,
naciskajac przycisk zasilania
i przytrzymujac go przez trzy sekundy.

Mocowanie kamery przedniej i jej
demontowanie

= Nacisna¢ przycisk zasilania i przytrzymac go
przez trzy sekundy, aby wytaczy¢ produkt.

Resetowanie produktu

Nacisnac jednoczesnie przycisk zasilania @)

i przycisk nagrywania (REC) oraz przytrzymac je
przez kilka sekund, aby przywroci¢ ustawienia
Kamere przednig mozna zamontowac lub fabryczne (usuniecie wszystkich nagran
zdemontowac, naciskajac rownoczesnie przyciski i ustawien).

(1) po obu stronach mocowania kamery.

Podtaczajac produkt z zaczepionym
mocowaniem kamery, najpierw wyréwnac rowek
(2) na dole mocowania kamery z produktem,

a nastepnie ztozy¢ produkt (3) i mocowanie
kamery.

Demontaz kamery przedniej powoduje rowniez
wytgczenie kamery tylnej (opcjonalnej).



Aktywowanie produktu w aplikaciji
ETC (dostepne tylko w Chinach)

IE Rejestracja i aktywacja produktu dziata
tylko w aplikacji ETC. Jest mozliwa
wytacznie w przypadku uzytkownikdw
korzystajacych z produktu w Chinach. 4

1. Pobra¢ aplikacje ETC na smartfona
i zainstalowac ja.

2. Dotknaé pozycji eEiEApp > ETCH
T > ETC#® % i postepowac zgodnie
z instrukcjami wyswietlanymi w aplikacji, aby
zarejestrowac informacje o uzytkowniku.

3. Postepujac zgodnie z instrukcjami, na
produkcie nacisnac rownoczesnie przycisk
Bluetooth (8) i przycisk mikrofonu (@) oraz
przytrzymac je w trakcie aktywacji produktu
w aplikacji ETC. Pozwoli to zakonczy¢
aktywacje i rejestracje produktu.

10



Funkcje produktu

Kamera BMW Advanced Car Eye 3.0 umozliwia
monitorowanie otoczenia samochodu w trakcie
jazdy, jak i postoju. Inteligentne czujniki pozwalajg
na rejestrowanie niebezpiecznych zachowan na
drodze, (prob) wiaman i wypadkow.

Tryb jazdy

Po uruchomieniu silnika samochodu dioda
LED stanu zaswieci sie i zostanie wyemitowany
komunikat gtosowy. Zostanie wigczony tryb jazdy.

— State nagrywanie: w trakcie jazdy filmy
sg nagrywane w blokach o dtugosci
jednej minuty, a nastepnie zapisywane
w folderze ,DRIVING” (Jazda).

— Nagrywanie wypadkdw: po wykryciu
uderzenia w samochdd zostanie
uruchomione zapisywanie nagrania
z okresu od 10 sekund przed
wypadkiem do 50 sekund pod nim.
Nagranie jest zapisywane w folderze
»INCIDENT” (Wypadek).

Mozna przetacza¢ miedzy nagrywaniem
statym a nagrywaniem wypadkow.

Nalezy zapoznac sie z prawem
obowiazujacym w kraju uzytkowania
kamery ACE 3.0 i aplikacji. Nalezy
sprawdzi¢, czy mozna korzystac

z produktu, a takze dowiedzie¢ sie,

w jakim zakresie mozna go uzywac
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami. 4

Tryb postoju

Kiedy silnik samochodu jest wytaczony, produkt
automatycznie przetacza sie w tryb postoju

po uptywie czasu okreslonego dla wysiadania

z samochodu.

Jezeli w trybie postoju zostanie wykryte
uderzenie, zapisywane jest nagranie z okresu od
10 sekund przed uderzeniem i 10 sekund po
uderzeniu. Tego rodzaju nagrania sg zapisywane
w folderze ,PARKING” (Postdj).

= Wysiadanie z samochodu: zwrot ten odnosi
sie do dostosowywanego okresu, po
ktérym kierowca zwykle opuszcza pojazd po
wytaczeniu silnika.

= \Wsiadanie do samochodu: zwrot ten
odnosi sie do dostosowywanego okresu,
w trakcie ktorego kierowca zwykle wsiada do
samochodu przed wigczeniem silnika.

Filmy przedstawiajace wypadki wystepujace

w trakcie wysiadania lub wsiadania do
samochodu nie s3 zaliczane do liczby wypadkdow
zgtaszanych przez kamere ani aplikacje

ACE 3.0. Nagrania te beda zapisywane

w folderze ,,Driving” (Jazda). W tym trybie
mozna nawigzywac potaczenie miedzy kamerg

a smartfonem.

Nalezy regularnie zapoznawac sie ze

wszelkimi zmianami praw i przepisow,
ktore dotycza mozliwosci korzystania
Z trybu postoju.

Jezeli aplikacja ACE 3.0 i produkt sg
pofaczone w trakcie wysiadania, tryb
postoju nie bedzie inicjowany, poniewaz
system zaktada, ze kierowca jest nadal
wewnatrz samochodu. 4



Nagrywanie reczne (REC)

Mozliwe jest tez reczne nagrywanie filmow

i robienie zdje¢.

Nacisna¢ przycisk nagrywania (REC) na
kamerze przedniej, aby rozpocza¢ nagrywanie.

Nagrania beda zapisywane w folderze
»SNAPSHOT” (Zdjecie).

Zapisywane filmy obejmuje okres od 10 sekund
przed nacisnieciem przycisku do 50 sekund po
jego nacisnieciu.

]

Przetaczanie miedzy nagrywaniem filmow
a robieniem zdje¢: Aplikacja ACE 3.0

> Settings (Ustawienia) > Recording
settings (Ustawienia nagrywania). 4

Technologia HDR (High Dynamic
Range — wysoki zakres dynamiki)

Wiaczenie tej funkcji umozliwia nagrywanie
filmow z przedniej kamery w trybie HDR (High
Dynamic Range).

Funkcja HDR zmienia sposob odtwarzania
jasnosci i koloréw na filmach i zdjeciach.
Zapewnia jasniejsze i bardziej widoczne
szCzegoty, ciemniejsze i bardziej szczegotowe
cienie, a takze szersza palete intensywnych
koloréw.

Noktowizja

Funkcja Night Vision (Noktowizja) umozliwia
nagrywanie filmdw nawet przy bardzo stabym
Swietle. Dzigki niej obraz nagran bedzie znacznie
jasniejszy. Jest mozliwa dzieki przetwarzaniu
sygnatu obrazu (ISP — Image Signal Processing)
w czasie rzeczywistym, ktére poprawia jasnosc
filméw nagrywanych w nocy w trybie postoju.

12

GPS

Funkcja GPS pozwala na dodanie do nagran
informacji o predkosci i biezacej lokalizacji.
Pozwala tez na okreslanie lokalizacji samochodu.

Przed pierwszym uzyciem produktu nalezy
zapoznac sie z prawami i przepisami
obowiazujacymi w kraju uzytkowania. Korzystanie
z modutu GPS moze nie by¢ mozliwe

w niektérych krajach.

Lokalizacja samochodu

Uzytkownik moze tawo znalez¢ zaparkowany
samochaod, uzywajac aplikacji ACE 3.0. Kiedy
produkt zostanie przetgczony w tryb postoju,

gdy aktywne jest potaczenie z aplikacjg ACE 3.0,
nagrane filmy i zdjecia zrobione przy uzyciu
kamery przedniegj i tylnej (opcjonalna) sa
zapisywane w aplikacji ACE 3.0. Dodatkowo
lokalizacja samochodu jest wy$wietlana na mapie
cyfrowej (dostepnosc tej funkcji moze sie réznic¢
w zaleznosci od prawa krajowego).

Aby méc korzystac z tej funkcji, sygnat GPS
produktu musi by¢ aktywny podczas przetaczenia
w tryb postoju.

Zdjecia zrobione przy uzyciu kamery
przedniej i tylnej (opcjonalna) oraz
lokalizacja na mapie (jezeli funkcja

GPS jest wiaczona) zostana zapisane

w aplikacji ACE 3.0 do czasu nastepnego
uzycia funkgji. <



Korzystanie
Zz rozpoznawania gtosu

Funkcja rozpoznawania gtosu jest rozwigzaniem,
ktore pozwala na sterowanie kamerg bez uzycia
rak. Jest dostepna w nastepujacych jezykach:
angielski, niemiecki, koreanski, chinski i japorski.

Rozpoznawanie glosu mozna wigczac
lub wytaczac, uzywajac opcji ACE 3.0
app (Aplikacja ACE 3.0) > Settings
(Ustawienia) > System Settings
(Ustawienia systemu) > Voice recognition
(Rozpoznawanie gtosu).

Wiecej informacji mozna znalez¢
w rozdziale ,,Polecenia funkcji
rozpoznawania gtosu”. 4
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Polecenia funkcji rozpoznawania gtosu

W tym rozdziale przedstawiono obstugiwane polecenia funkcji rozpoznawania gtosu w poszczegolnych
jezykach. Aby aktywowac rozpoznawanie gtosu, nalezy powiedzie¢ ,,Hi Camera” (Witaj kamera).
Dopiero potem mozna rozpocza¢ wydawanie polecen. Polecen nalezy uzywac¢ doktadnie w sposob
pokazany w instrukcji obstugi.

Polecenia
Pozycje Koreanski Angielski Niemiecki Chinski Japonski
Wiaczanie kamery Hi Camera Hi Camera Hi Kamera BHR, R [T, A
Rozpocznij reczne AL & 04 Zrob zdjecie Foto izl BEHZIR-T
nagrywanie (zréb zdjecie) aufnehmen
Rozpocznij reczne =3} 5ff Zapisz film Video KA BEZR-> C
nagrywanie (film) aufnehmen
Wytacz dzwiek ae A Whylacz gtosnik | Lautsprecher | iR E=s AE—h—7F
aus 7
Wiacz dzwiek 22| A Speaker on Lautsprecher | FF /255 AE—h—*
an >
Wytacz nagrywanie glosu | 84 =874 | Wytacz Mikrofon aus | KAFH gEL7
mikrofon
Wiacz nagrywanie glosu 248 =37 | Wacz mikrofon | Mikrofon an FERE FEA >
Zmniejsz glosnosc =& & Zmniejsz Leiser BREE R)a—L%
komunikatow gtosowych gtosnoséé TIFT
Zwigksz gtosnoscé =& 34 Zwieksz Lauter VS AR a—L#%E
komunikatow gtosowych gtosnosé EFT

14




Korzystanie z aplikacji ACE
3.0

Urzadzeniem BMW Advanced Car Eye 3.0
mozna sterowac bezposrednio z poziomu
aplikacji Advanced Car Eye. Nagrane zdarzenia
mozna przegladac i archiwizowac na smartfonie.

Aby pobra¢ aplikacje ACE 3.0, nalezy
zeskanowac kod QR wydrukowany na
opakowaniu. Pobrac aplikacje z odpowiedniego
sklepu z aplikacjami i zainstalowac jg na
urzadzeniu.

Nie obstugiwac¢ produktu ani aplikacji
w trakcie jazdy. 4

Aby potaczy¢ kamere ze smartfonem, nalezy
wigczyé funkcje Bluetooth i postepowaé zgodnie
z instrukcjami wyswietlanymi w aplikacji.

Urzadzenie mozna potaczy¢ w danym
momencie z tylko jednym smartfonem.
Jezeli nie mozna potaczy¢ produktu ze
smartfonem, nalezy zapoznac sie z czesto
zadawanymi pytaniami dostepnymi

w aplikaciji. 4

Nalezy regularnie aktualizowac aplikacje

ACE 3.0. Firma BWM zaleca wiaczenie funkgji
aktualizacji automatycznych. Aktualizacje
aplikacji zawsze zawieraja aktualizacje
oprogramowania uktadowego, ktore zostang
przestane i zainstalowane po potaczeniu kamery
ze smartfonem.

Przed przystapieniem do aktualizacji
oprogramowania uktadowego nalezy
wykona¢ instrukcje wyswietlane

w aplikacji ACE 3.0.

Dostosowane ustawienia sg
zachowywane nawet po aktualizacii
oprogramowania uktadowego. 4

Ustawienia

Pozycje Settings (Ustawienia) mozna znalezé na
pasku gtownym aplikacji ACE 3.0. Kazda funkcje
produktu mozna skonfigurowac stosownie do
potrzeb lub preferencji uzytkownika.

Ustawienia kamery

= Nagrywanie dzwieku: umoZzliwia wiaczanie
lub wytaczanie nagrywania dzwieku.

= Funkcja przycisku REC: umozliwia
przydzielenie przyciskowi nagrywania (REC)
funkcji nagrywania filmu lub robienia zdjecia.

= HDR: umoZliwia wiaczanie lub wytaczanie
funkcji HDR.

= Noktowizja: umoZzliwia wiaczanie lub
wytgczanie noktowizji.

= Ustawienia kanatu: umoZliwia wiaczenie
nagrywania tylko z kamery przednie;j (,,Front
camera only”) lub z kamery przedniej i tylnej
(,Front and rear camera”; jezeli kamera tylna
jest zainstalowana).

W przypadku zmiany ustawienia
kanatu kamera zostanie sformatowana
automatycznie. Przed zmiang
ustawienia kanatu nalezy utworzy¢
kopie zapasowa wszystkich nagran. <
= Jasnos¢ kamery przedniej: umozliwia
wybdr zadanej jasnosci kamery przedniej.
= Jasnos¢ kamery tylnej: umozliwia wybor
zadanej jasnosci kamery tylne.



Ustawienia nagrywania

Tryb jazdy

Tryb jazdy: umozliwia wybor ustawienia
Continuous recording (Nagrywanie
ciagte) lub G-Sensor only (Tylko czujnik
przyspieszenia).

W przypadku zmiany ustawienia

nagrywania w trybie jazdy

kamera zostanie sformatowana

automatycznie. Przed zmiang

ustawienia kanatu nalezy utworzy¢

kopie zapasowa wszystkich nagran. 4
Czutosé czujnika przyspieszenia:
umozliwia wybor zadanej czutosci
wykrywania wypadkdw drogowych.
Wsiadanie do samochodu: umozliwia
ustawienie okresu wsiadania do samochodu
w zakresie od jednej do pigciu minut.
Wysiadanie z samochodu: umozliwia
ustawienie okresu wysiadania z samochodu
w zakresie od jednej do pieciu minut.

Tryb postoju

Tryb postoju: umoZliwia wiaczanie lub
wytaczanie trybu postoju.

Czutosé czujnika przyspieszenia:
umozliwia ustawienie zadanej czutosci
zdarzen czujnika przyspieszenia w trybie
postoju.

Ustawienia gtosnosci
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Brzeczyk: umozliwia regulacje gtosnosci
brzeczyka.

Komunikaty gtosowe: umozliwia regulacje
gtosnosci komunikatow gtosowych.

Ustawienia systemu

= Jezyk: umozliwia wybdr jezyka komunikatow
gtosowych.

= Kraj/region: umozliwia wybor kraju/regionu,
w ktérym kamera jest uzywana.

= Datai godzina: umozliwia wtgczenie
opcji ,Set date and timezone
automatically” (Ustaw date i strefe czasowa
automatycznie) lub reczne ustawienie strefy
Czasowe;.

= Ptec lektora: umozliwia wybor pfci lektora
odczytujgcego komunikaty gtosowe.

= Rozpoznawanie gtosu: umozliwia
wigczanie i wytaczanie rozpoznawania gtosu,
a takze wybor jezyka.

= Dioda LED zabezpieczen: umozliwia
wigczenie lub wytaczenie diody LED
zabezpieczen (moze by¢ wymagane
w niektorych krajach).

= Naktadki: umozliwia wiaczanie lub
wytaczanie naktadek. Urzadzenie pozwala
na umieszczenie daty, godziny, predkosci
i danych GPS na zapisywanych nagraniach.

= Jednostka predkosci: umozliwia wybor
Zadanej jednostki predkosci.

= GPS: umozliwia wigczanie lub wylgczanie
funkcji GPS.

= Przywrécenie ustawien fabrycznych:
— Ustawienia
— Wszystkie nagrania

— Wszystkie nagrania i ustawienia



Czestotliwosé Wi-Fi

Urzadzenie Advanced Car Eye 3.0
wykorzystuje pasmo 5 GHz do
nawigzywania pofaczenia ze smartfonem.
Pasmo to zapewnia szybsza transmisje
niz pasmo 2,4 GHz.

Jezeli uzywany smartfon nie obstuguje
pasma 5 GHz,, potaczenie Wi-Fi zostanie
nawigzane w pasmie 2,4 GHz.
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Przegladanie nagran

Sprawdzanie filméw i zdje¢

Wszystkie nagrania sa zapisywane w okreslonych
folderach na karcie pamigci.

Mozna przenosi¢ nagrania z karty pamieci na
komputer, a takze pobierac je do aplikacji ACE
3.0.

Nagrania sa zapisywane z nastepujaca nazwg
pliku: ,Date_Time_Front/Back.FileFormat”.

20211028_145233_REC_F.MP4
20211028_145233_REC_R.MP4

Opis nazw plikéw

= REC: nagrania zarejestrowane w trakcie jazdy

= EVT: nagrania zarejestrowane w trakcie
wypadkdw drogowych

= PAKG: nagrania zarejestrowane w trakcie
postoju

= MAN: nagrania reczne

= F:nagrania z kamery przedniej

= R:nagrania z kamery tylnej

= MP4/JPG: format pliku

Po wystapieniu waznego zdarzenia (nagrywanie
wypadkéw) nalezy utworzy¢ kopie zapasowa
danych filmow lub zdje¢ do aplikacji ACE 3.0 lub
pamieci zewnetrzne;j.

E Aby zapobiec utracie danych lub ich
uszkodzeniu, karte pamieci microSD™
nalezy wkfadac lub wyciagac, tylko gdy
produkt jest wytaczony. 4
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Dane techniczne

Pozycje Opis

Procesor czterordzeniowy Cortex-A53, czestotliwo$é do 1008 MHz
Pamiec DDRS3 512 MB (32-bitowa) / NAND 512 MB
Rozdzielczos¢ QHD 2560 x 1440 p (30 kl./s)

FHD 1920 x 1080 p (30 kl./s)
Japonia 27,5 kl./s

Czujnik przyspieszenia

Tréjosiowy czujnik przyspieszenia / zakres przyspieszenia
+4g

Karta pamieci

UHS-132 GB /64 GB/128 GB

Zasilanie awaryjne

Superkondensator

GPS 3GNSS (GPS, GLONASS), liczba jednoczesnych sesji
GNSS: 3
Interfejs = Gniazdo AV-IN: kamera tylna

= USB: tylko pamie¢ masowa

Napiecie robocze

12V

Temperatura roboczal/przechowywania

od -30°C do 80°C

Bluetooth Standard Bluetooth wer. 5.0, BLE
Zakres 2402-2480 MHz
czestotliwosci
Liczba kanatow 40
Wi-Fi Czestotliwos¢ Pasmo 2,4 GHz Pasmo 5 GHz

Standard

I[EEE 802.11b/g/n I[EEE 802.11a/n

Zakres
czestotliwosci

2400-2497 GHz 5,15-5,25 GHz




Pozycje

Opis

Liczba kanatow

1-11 (Stany Zjednoczone)
1-13 (Europa, Korea, Chiny)

Kanaty 36-48

Moc nadajnika

= 802.11b/T1M:
13dBm £ 1,5dB

= 802.11g/54M:
13dBm £ 1,5dB

= 802.11n/MCST:

11dBm+1,5dB

= 802.11a/54M:
13dBm+2dB

= 802.11n/MCST7:
12dBm+2dB

Hongkong: lokalne wtadze nie pozwalajg na potqgczenia w pasmie WiFi 5150-5350

MHz. «
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Utylizacja urzadzen
elektrycznych

Zgodnie z dyrektywa europejska 2012/19/WE
w sprawie utylizacji zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego oraz
obowiazujacych przepisow krajowych stare
urzadzenia nalezy oddawa¢ do punktéw
selektywnej zbiorki odpadow i poddawac
recyklingowi w sposob bezpieczny dla
srodowiska. Jezeli na produkcie lub

w dokumentacji jest symbol przekreslonego
kosza, oznacza to, ze po zakonczeniu eksploatacji
takiego produktu nie nalezy wyrzucac z innymi
odpadami z gospodarstwa domowego. Aby
je zutylizowac i poddac recyklingowi, nalezy
oddac je do lokalnego punktu selektywnej
zbiérki odpadow lub specjalnego kosza na
produkty do recyklingu albo skontaktowac sie
z wykwalifikowanym sprzedawcg lub lokalnym
zaktadem gospodarki odpadami, aby uzyskac
informacje o wiasciwej utylizacji i dostepnych
zaktadach zajmujacych sie recyklingiem.

Oswiadczenie FCC

To urzadzenie jest zgodne z czescig 15
przepiséw FCC. Obstuga tego urzadzenia
podlega dwém warunkom:

(1) Urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych
zaktocen i (2) urzadzenie musi by¢ odporne na
wszelkie odbierane zaktocenia, réwniez na te,
ktore moga powodowac niepozadane dziatania.

Urzadzenie przebadano pod katem zgodnosci

z ograniczeniami urzadzen cyfrowych klasy

B, zgodnie z czescia 15 przepisow FCC.
Ograniczenia te ustalono w celu zabezpieczenia
przed szkodliwymi zaktdceniami podczas
korzystania z urzadzenia w otoczeniu
komercyjnym. Urzadzenie to generuje,
wykorzystuje i moze emitowac energie w postaci
promieniowania radiowego, a w przypadku
instalacji lub stosowania niezgodnego z instrukcja
obstugi moze zaktocac¢ komunikacie radiowa.
Nie ma jednak zadnych gwaranciji, ze zaktocenia
nie wystapia w konkretnych warunkach. Jezeli
urzadzenie powoduije szkodliwe zaktocenia
odbioru sygnatu radiowego lub telewizyjnego,

€0 mozna sprawdzi¢, wiaczajac i wytaczajac

to urzadzenie, zaleca sie wyeliminowanie
zakidcen przez wykonanie co najmniej jednej

z nastepujacych czynnosci:

= zmiana kierunku lub zmiana potozenia anteny
odbiorczej,

= zwiekszenie odstepu miedzy urzadzeniem
a odbiornikiem,

= podigczenie urzadzenia do gniazda
elektrycznego w innym obwodzie niz obwdd,
do ktorego podtaczony jest odbiornik,

= zasiegniecie porady sprzedawcy lub
doswiadczonego serwisanta sprzetu
radiowego/telewizyjnego.
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Wszelkie zmiany lub modyfikacje, ktore
nie zostaty wyraznie zaakceptowane przez
producenta (lub podmiot odpowiedzialny)
jako spetniajgce warunki zgodnosci, moga
spowodowaé uniewaznienie prawa do
korzystania z tego sprzetu. 4
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